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PERNYATAAN

Dengan ini saya menyatakan, bahwa tesis saya yang berjudul “Efektivitas
Metode Total Physical Response (TPR) Terhadap Pengajaran Verba Bahasa
Jepang Bagi Mahasiswa Semester I Program Studi Pendidikan Bahasa Jepang
FKIP UHAMKA Tahun Ajaran 2007/2008, beserta isinya adalah benar-benar
hasil karya saya sendiri dan saya tidak melakukan penjiplakan yang tidak sesuai
dengan etika keilmuan yang berlaku dalam masyarakat keilmuan.

Atas pernyataan ini, saya siap menanggung resiko atau sangsi yang akan
dijatubkan pada saya, apabila dikemudian hari ditemukan adanya pelanggaran
terhadap etika keilmuan atau adanya kiaim dari pihak lain terhadap keaslian karya

saya ini.

Bandung, Agustus 2008
Pembuat pemyataan

Rina Sukmara
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EH
(Abstrak)

Penelitian ini berjudul “Efektivitas Metode Total Physical Response (TPR),
Terhadap Pengajaran Verba Bahasa Jepang Bagi Mahasiswa Semester I Program
Studi Pendidikan Bahasa Jepang FKIP UHAMKA Tahun Ajaran 2007/2008.

Latar belakang pemilihan judul karena selama ini penulis melihat banyak
pengajar yang mengguakan metode konvensional yang membosankan. Untuk
mengatasi hal tersebut penulis ingin mengujicobakan Metode Responsik Fisik
Total pada pengajaran kosakata khususnya kata kerja.

Responsi Fisik Total berhubungan dengan trace theory of memory atau teori
penulusan jejak ingatan, yang ditemukan oleh seorang ahli psikologi dari San Jose
State University, California pada tahun 1960an.

Metode Total Physical Response (TPR) sebagai metode mengajar yang
terbentuk dari koordinasi antara ucapan dan tindakan melalui aktivitas
psikomotorik. Siswa mendengarkan serangkaian perintah dengan tenang dan
merespon perintah tersebut dengan tindakan fisik yang sesuai.

Tujuan penelitin ini untuk mengetahui sejauh mana efektivitas Metode Total
Physical Response (TPR) dalam meningkatkan kemampuan menyimak verba.
Adapun sampel penelitian ini adalah mahasiswa tingkat satu Program Studi
Pendidikan Bahasa Jepang FKIP UHAMKA,

Untuk pengambilan data di lapangan menggunakan instrumen pretes dan
postes. Untuk kelas eksperimen menggunakan metode Total Physical Response
(TPR) dan untuk kelas kontrol menggunakan metode terjemahan tata bahasa.

Dalam pengolahan data menggunakan Microsoft Office Excell dan SPSS 13
untuk mengetahui validitas dan reliabilitas instrumen penelitian, dan observasi
dilakukan dengan mengamati secara seksama sikap dan tingkah laku kelompok
eksperimen sclama freatment dilakukan.

Adapun hasil penelitian menunjukkan bahwa Metode Total Physical
Response (TPR) efektif dalam meningkatkan kemampuan mahasiswa dalam
menyimak verba bahasa Jepang. Namun hasil gain kelompok eksperimen dan
kelompok kontrol tidak jauh berbeda sehingga perbedaannya kurang signifikan,
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=Y? = 1793

. nY XY - QXY
Y x -y -y

r, = 0914

AR L B EORRIX 0914 T, TOEE (X N) TETHLE

WU EZF-TWB E NS Z 2 ThD,
3.6.1 7 2 F OREDEEM:

KiZ, F—HOBREREEHET SO T, TTEIUTOL S 2%z
5.

o[- 2]

n=BEOHK

o7 = HHH DRI
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ot - BHDORBES

FEHREREE U TOAXTHET S,

a= 20 1~ 3,73 =0,900
20-1 25,73

HEORKERE, FEEREIT 0900 L5 Z LT, EEENLE THLE WS
WO ZENbhrotl,

3.6.2 F5H
TR—7 4 | BR
7 26
5 24
+ 10 24
6 23
8 23
4 22
9 20
T 2 18
3 18
1 16

MEORNDEZHETHITIE, UTOARBFEHT S,

LW:ﬂfium%

A
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DP: 7R FDIEE DFHRHIS;

SA : EXODIERRIZE R T2 3K

SB: THDBSMIE 2 128K

IA: FMEFITTHROK

FEOEE | EfFDOE X DI |SA |SB| DP fER
1 9 514 |20% Pl
2 7 4 | 3 |20% wiE
3 4 311 | 40% BU
4 8 513 | 40% Bw
5 8 513 | 40% BW
6 9 514 |20% iE
7 9 514 (2% T
8 8 513 |40% Bw
9 6 4 | 2 | 40% =4
10 3 2|1 |20% i@
11 7 3| 4 | 20% | FEFRITEW
12 3 2 |1 ]20% P!
13 2 2| 0| 40% B
14 9 51 4 |20% ®iE
15 9 514 |20% gl
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16 20% R
17 80% | FEEICR
18 20% gl
19 20% | FEFITEW
20 40% B\
21 20% | FEEITEN
22 20% i
23 60% | FEFRIZR L
24 60% | FEFIZTR
25 40% Bw
26 40% B\
27 0% | FEFITEW
28 40% B
29 40% B
30 40% Bw
31 40% B
32 40% B\
33 60% | FEEIZR
34 20% Eim
35 0% | FEHIZEW
36 60% | FEFIZR
37 40% B
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38 6 3 0% | HFFEIZE
39 4 3 40% B
40 8 4 0% | FEFITE
IR BEE %
FEEITEN 7 17,50%
B 0 0,00%
i 12 30,00%
Bw 16 40,00%
#ﬁﬂ:ﬁh 5 12,50%
&at 40 100%
3638 SOBEE
7K = 34758 1009
A + B
TK OB L SORE
SA : LHOERRIZEZ -8
SB : THOEMIZE =¥
IA B0
IB : THO%K
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FEOEE | BBROE X D¥ | SA | SB IB| TK RN
1 9 5| 4 5 [90% | ZEEIZE LW
2 7 4 |3 5 | 70% ZLw
3 4 31 5 | 40% s
4 8 513 5 | 80% L
5 8 513 5 | 80% S L
6 9 5| 4 5 [90% | FEHIZH L
7 9 51 4 5 190% | FEFICTE LW
8 8 513 5 | 80% L
9 6 4 |2 5 | 60% gt
10 3 2 |1 5 |30% i@
11 7 3| 4 5 | 70% L
12 3 2 |1 5 | 30% i
13 2 210 5 |20% L
14 9 514 5 190% | FEFIZE LW
15 9 514 5 190% | FEFITH L
16 9 51 4 5 (90% | FEEIZE LW
17 6 511 5 | 60% R
18 3 2 |1 5 130% gl
19 5 213 5 150% R
20 8 513 5 | 80% L
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21 3 5 | 50% il
22 1 5 |30% W@
23 1 5 |50% WiE
24 2 5| 70% L
25 0 5 |20% gL
26 2 5 -60% iR
27 2 5 | 40% ¥
28 1 5 |40% im
29 0 5 |20% L
30 2 5 | 60% s
31 0 5 |20% LW
32 1 5 |40% i
33 2 5 |70% 5L
34 2 5 | 50% i
35 I 5 120% L A PAT
36 0 5 | 30% il
37 1 5 | 40% ¥
38 3 5 | 60% i
39 1 5 | 40% i
40 4 5 | 80% BLw
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3647 A FOFMOHBEDE LD

RARED

£5 w4tk L 23 4 A
1 0,914 90% 20%
2 0,526 70% 20%
3 0,390 40% 40%
4 0,644 80% 40%
5 0,852 80% 40%
6 0,914 90% 20%
7 0,914 90% 20%
8 0,644 80% 40%
9 0,373 60% 40%
10 0,381 30% 20%
11 0,435 70% -20%
12 0,381 30% 20%
13 0,395 20% 40%
14 0,914 90% 20%
15 0,914 90% 20%
16 0,914 90% 20%
17 0,585 60% 80%
18 0,426 30% 20%
19 0,332 50% -20%
20 0,852 80% 40%
21 0,407 50% -20%
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22 0,693 30% 20%
23 0,570 50% 60%
24 0,373 70% 60%
25 0,529 20% 40%
26 0,548 60% 40%
27 0,532 40% 0%

28 0,698 40% 40%
29 0,529 20% 40%
30 0,382 60% 40%
31 0,620 20% 40%
32 0,591 40% 40%
33 0,406 70% 60%
34 0,537 50% 20%
35 0,413 20% 0%

36 0,767 30% 60%
37 0,760 40% 40%
38 0,338 60% 0%

39 0,506 40% 40%
40 0,310 80% 0%
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HIUE

T —F DT R URER

4.1 5 — & DLk
BB BALE L S, AR BRI ERKREIREIC X 385D
EBOPBRANAZDTHDH, AMETOT—FOUE T~ 7Y 7 |

F7 4 Az 7 &N (Microsoft Office Excel) & SPSS13LWH arva—#
®y7h&§%Téo

Hamka KFEHEFEHARBEE S 0/ 7 20—EE (ZFH) ThHD
HBEEDBRFBOBFOBEMINCET DT —F DR ORER. LLTICHE
F;LTL,

411 arypbua—nI7F5REERI T X

a. TUTF R MORER

Descriptive Statistics
N Minimum | Maximum Mean Std. Deviation
Pre_Kontrol 20 59,00 79,00 67,9000 6,48805
Post_Kontrol 20 65,00 80,00 72,7000 5,13092
Pre_Eks 20 63,00 79,00 70,1000 482210
Post_Eks 20 70,00 84,00 75,7500 4,12789
Valid N (listwise) 20
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TVTRAIDOBREFIER F2ABLPay ba—A7 T ADERODH]
D EERFBOBRADBRIIDBRTHD, TOTVT R FDHEDER,
B A (Xmaks), HERA(Xmin), EER(X), BERESDB TN,
UTDF41TRLNS,

4.1

ERIFRALay ba—A I FRADOT VT A MOBRDORER

y 7 A ﬁ"ﬁ X Min X Maks X % SD n
ay fhu—)u 100 59 79 6790 | 6790 | 649 | 20
EB 100 63 79 70,10 | 70,10 | 4,82 | 20

UEDRINERNTZOPD LI, ERIFADTI VTR FDOFE
¥ ERIX67,90 I R D67,90% ThH Y . IZHRREIZ6,49TH D, Fiz,
v bhr—V7FAOOT VT A OB FILT0,10 i3 2.0070,10% T
Ho ., EERETL82TH D,

ERIFALarbu—LrFAOT LT A MOBEOFREEDBEVS
HENESPEMBIDIL, MHEDI T AOFEHEY t BROARTHET

5. B, TORNC, EMGH L BHEEHET 5,
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1) V5 R FOERBR

EER TR PRI FRADT LT R NOEREHEL -4
B EZOZODI FADHFRIERDATHLI LW T ehbhroT,
ERySALar ba—nAI TAOERGROHEZUTORERTAHAL

-

Do

F*4.2
arie—Ny 7 AOEREROHE
No Xi Zi F(Zi) | S(Zi) | |F(Zi)-S(Zi)|
1 59 -1,372 | 0,085 | 0,050 0,035
2 62 -0,909 [ 0,182 | 0,100 0,082
3 62 0,909 | 0,182 | 0,150 0,032
4 63 0,755 | 0,225 | 0,200 0,025
5 63 0,755 | 0,225 | 0,250 0,025
6 63 0,755 | 0225 | 0,300 0,075
7 63 0,755 | 0225 | 0,350 0,125
8 63 0,755 | 0,225 | 0,400 0,175
9 64 0,601 | 0274 | 0,450 0,176
10 66 0,293 | 0385 | 0,500 0,115
11 66 20293 | 0,385 | 0,550 0,165
12 69 0,170 | 0,567 | 0,600 0,033
13 69 0,170 | 0,567 | 0,650 0,083
14 70 0324 | 0,627 | 0,700 0,073
15 70 0,324 | 0,627 | 0,750 0,123
16 70 0,324 | 0,627 | 0,800 0,173
17 79 1,711 | 0,956 | 0,850 0,106
18 79 1,711 | 0956 | 0,900 0,056
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19 79 1,711 | 0,956 | 0,950 0,006
20 79 1,711 | 0,956 | 1,000 0,044
IR 67,9 Lo 0,176
EMWEZE | 6,49 L& 0,190

U Eo#tERE RIS 5 X 512, Lo i 0,176 T, Liliefors iz L
I, LK 0,190 THD, EVWHZ Lk, Lo<LREDT, avim—iLsy
FARA DT VTR FDLGIITIERZTH TH D,

#* 4.3

EBRISAOS VTR NOESREBEDOE

No Xi Zi F(Z) | S@Z) | IF(Zi)-SZi)|
1 63 | -1,472 | 0,070 | 0,050 0,020
2 64 | -1,265 | 0,103 | 0,100 0,003
3 65 | -1,058 | 0,145 | 0,150 0,005
4 67 | 0643 | 0260 | 0,200 0,060
5 67 | -0,643 | 0,260 | 0,250 0,010
6 67 | -0,643 | 0,260 | 0,300 0,040
7 67 | 0,643 | 0,260 | 0,350 0,090
8 67 | -0,643 | 0,260 | 0,400 0,140
9 68 | -0,435 | 0,332 | 0,450 0,118
10 68 | -0,435 | 0,332 | 0,500 0,168
1 69 | 0,228 | 0,410 | 0,550 0,140
12 70 | -0,021 | 0,492 | 0,600 0,108
13 71 0,187 | 0,574 | 0,650 0,076
14 71 0,187 | 0,574 | 0,700 0,126
15 73 0,601 | 0,726 | 0,750 0,024
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16 74 0,809 | 0,791 | 0,800 0,009
17 75 1,016 | 0845 | 0,850 0,005
18 78 1,638 | 0,949 | 0,900 0,049
19 79 1,846 | 0968 | 0,950 0,018
20 79 1,846 | 0,968 | 1,000 0,032
R 70,1 Lo 0,168
RERZE | 482 L& 0,190

P EOHERERNIEZ D X 512, Lo iX 0,168 T, Liliefors RiZ L
(X, LKOIOTHD, E\WVWHZ LT Lo<LKRDT, EFRITFRA O
LT A MOSHITERSHTH D,

FLHLLT, ERITFRALaV ba—L7 52 OERSROHER
UTOR 4.4 Z5H,

x® 4.4

HEBRISRLaryrkm—A 752DV T A NOERSGR

ayhue—, | 0,176 (0,190 | Ho %ZiF A b, F— & BIEHS A

=% 0,168 | 0,190 |Ho BT ABI. 7— & B EBRA

K44 FRNTINB EOIZ, a =005 OFEEMET. AREDOEN 20

IWRBE, L 0,190 THDHEWH, av bur—iv7 5 Lo 0,176 T,
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EBRZ7 T A Lo B 0,168 THY, MAN LLRATRDOT, MAEDI TR

DTF—FDRHARERZHETHD L NI T EBbhroTe

1. ay ra—NI7SAOERBEROTT T

Normal Q-Q Mot at Pre_Kantrol

3

¢ (R (.

Detrended Normal Q-Q Plot of Pre_Kontrol

2. ERISROEHRBEROTSF7

Normat G- Piot of Pre_Eks

Detrended Nomal Q-0 Plot of Pre_Eks
a5 °
04
P
o
o
E. |-, o
L °
a1 o °
o ©
o4
T T
- n - ©
Obaerved Vatue
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2) VT A MOHEBROHKE

KBy IREarbn—nNs FRA0HERE/ROHETETDO >
DI FADTAMNERIBEROY», RERODEHLETDHDTH S,
CHIREAERZ tBRERDIEDTHE, EBRITFTRLar b
—NV7 TR DT VTR NOHEREEROFEMRFHRIIGERICBR,

ERITALAVFR—AVIFTADT VT A NOBWERBAOHED
WERIILU T DR 4.5 % RAUIH0 5,
# 45

HRIIGALar ba—As TADTS LT A FDOHEBEOIE

7 ‘72 i% Fﬁﬁ F§=0,05,' (19,19) i ky)

a2y ha—iv | 42,09 .
Ho %7 Abh, WE

e 23,25 | 1,810 2,168

£ 45 FRNEDDB LI, a =005 OHEEED L LT,
db1=(20-1)=19 T, db2+20-1)=19 T, F 5 1% 2,168 TH D L\ H = L p3bh
o7, FERIZ1810 THD, FBA<KFROED, ZODI FADT LT
A MOBRIIHETHD EWVWHI Z LT3,
ERITRLay NI FRADT VT A NOERBREHER

WOHEDORKR, MF L LERSMT, BELZLWIZ L THB,
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3) 7VTFRAMD tBROHE

KIZ, TED_DOD7 FRADT VLT A MDEEEE, 0=0,05 DHEEHM

HunEA 3 &
T, BEEREEALT, tBaEHETACMORL, %e=0025), %
& 3 P
T, gy <tgs<txzDFPE, HoBZITFTANILNh, *5 TRITNITE Ho »

ZFANBRARNE NS = LRk s,

# 4.6
ERISALay b a—A 7 FADF LT R NOERAOHESE

7R n t B t& EED
R | RE D
= SV N = Ho 25% ¥
67,90 | 6,49 | 20
—J 2,024 | Abh,
2,200 | 1,217

L2024 | HEED
EE 70,10 | 4,82 | 20
EZBRR

LEORK 46 12LNiX, BRIV SR ar br— LI F5FADHEED

BIFROENIZERRTH D LWV D Z e B¥brorz,

61




412 KA PT A MR

WA BT R MBEIE, AHEDOIN—TZ, ERUEBOHREDRE
HEMBIEDIATRITAIDOBRTH D, FANTRAMEROERNL,
B D5 K (Xmaks), BIEOEA (xmin), FHE (X), BOB%) LiEHE

Rz (SD)B 05, FEMITLLTOXR4.7IZER,

K 4.7
ERIFGRELary ba—nVI FRAORRA 7R FDOEBRAOER

7 7 A ﬁﬁ X Min X Maks X % SD n
s QUZG Nl '

100 65 80 72,70 72,70 | 5,13 20
— )
Coaéth

100 70 84 75,75 75,75 | 4,13 20

UEDORASZRNEGNDEIIE, ERITADEA T A FDOF
B RIE75,75 MR D15,15% ThH Y . BEREIIL1ITHD, T,
ay k= FADDORR T Ak OEHRIET2,70 i i A D72,70%
ThHY ., FEERETSIB3THD,

HBRIFGRALaAayba—A I FAORA TR FOBEOEESRLEN

BEINEIPERMBIZDIZ, MHFDI T ADEHRE t BROAXNTHE
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T 5. B EOHNC, ERST L BEHEEZHET D,

1) RR FF R FOESBR

ERITALAV I —AVIFADRAITAMOEREHE L
R EDZODI FADHWITERSMTHD LV Z EBbhol,
ERITRLay ba— VI FAOEREBROHEFIUTORERTHX

>

Do

#4.8

ay hu—A7 5 AOERSSOHE

NoData | Xi 7 F(Z) | S@Z) | [FZi)-SEZ)|
1 65 | -1,501 | 0,067 | 0,050 0,017
2 65 | -1,501 | 0,067 | 0,100 0,033
3 65 | -1,501 | 0,067 | 0,150 0,083
4 67 | -L,i1t1 | 0,133 | 0,200 0,067
5 68 | 0,916 | 0,180 | 0,250 0,070
6 68 | -0,916 | 0,180 | 0,300 0,120
7 71 | -0,331 | 0370 | 0,350 0,020
8 71 0,331 | 0,370 | 0,400 0,030
9 73 0,058 | 0523 | 0,450 0,073
10 73 0,058 | 0,523 | 0,500 0,023
11 73 0,058 | 0523 | 0,550 0,027
12 75 0,448 | 0673 | 0,600 0,073
13 75 0,448 | 0,673 | 0,650 0,023
14 75 0,448 | 0,673 | 0,700 0,027

63



PLEDHEREZ BRNIIHS X912, Lo ik 0,127 T, Liliefors #ic ki
. L+ 0,190 THD, L\WWHZ LI, Lo<LERRZOT, avia—irr

FADKRARNTF A FDSMITIERZHTH S,

49

15 75 0,448 | 0,673 | 0,750 0,077
16 75 0,448 | 0,673 | 0,800 0,127
17 80 1,423 | 0,923 | 0,850 0,073
18 80 1,423 | 0,923 | 0,900 0,023
19 80 1,423 | 0,923 | 0,950 0,027
20 80 1,423 | 0,923 | 1,000 0,077
¥R 72,7 Lo 0,127
SD 5,13 L& 0,190

ERITADRRA TR MDA LF R NOERBESOHE

No Xi Zi F(Z) | S@Z) | [FZi)-S@Z)|
1 70 | -1,393 | 0,082 | 0,050 | 0,032
2 71 1,151 | 0,125 | 0,100 0,025
3 72 | -0,908 | 0,182 | 0,150 0,032
4 72 | 0908 | 0,182 | 0,200 0,018
5 72 | -0,908 | 0,182 | 0,250 0,068
6 72 | -0,908 | 0,182 | 0,300 0,118
7 73 | 0,666 | 0,253 | 0350 0,097
8 74 | -0,424 | 0,336 | 0,400 0,064
9 75 | -0,182 | 0428 | 0450 0,022
10 75 | -0,182 | 0,428 | 0,500 0,072
11 75 | -0,182 | 0,428 | 0,550 0,122




12 75 0,182 | 0,428 | 0,600 0,172
13 76 0,061 | 0524 | 0,650 0,126
14 76 0,061 | 0524 | 0,700 0,176
15 78 0,545 | 0,707 | 0,750 0,043
16 80 1,030 | 0,848 | 0,800 0,048
17 81 1,272 | 0,898 | 0,850 0,048
18 81 1272 | 0,898 | 0,900 0,002
19 83 1,756 | 0,960 | 0,950 0,010
20 84 1,999 | 0,977 | 1,000 0,023
Y35 8 75,75 Lo 0,176
SD 4,13 L& 0,190

PLEDSHERZ RIS 5 L 512, Lo bt 0,176 T, Liliefors EBic Lh
. LRIV THD, EWVIHZ LI, Lo<LERROT, EBRI F7 A OR
A RTFRABNDGMITERDH TH D, LLFDORIZSPSS 13 TOEERI 5 X

tarhbe—nAZF3AORMN A MNOTERBEOHEDIT > Th B,

Tests of Normality

Kolmogorov-Smimov® Shapiro-Wilk
Statistic df Sig. Statistic df Sig.
Post_Kontrol 127 20 2007 912 20 070
Pre_Kontrol 176 20 ,105 ,851 20 ,005
Post_Eks 176 20 ,(108 920 20 101
Pre_Eks ,168 20 139 ,920 20 ,099

*. This is a lower bound of the true significance.
a. Lilliefors Significance Correction
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1. avyra—NI25ZAORX FFAX FDOIE

Normal Q-Q Piot of Post_Kontrol

HW0EELTA

BEROSS7

Detranded Norma) Q-Q Plot of Post_Kontrot

DI-I
o o
to-{ u-l
s § o1 ©
i i S
g At E
05~ E ot
An- e o
.“‘_urn- " as e s na s w00 h "o wn mo s 1] 2] mso
Observed Value . Obwerved Valow
- . HVELLTAH -
2. BRI FAORRA T A POERBROS T
Detrenided Normal Q-Q Plot of Post_Eks Normal @-Q Plot of Post_Eks
‘E LI o '!‘
3 3
E -
£ S
- }
a4 -
m Ed ™ ™ v:. «| s L3 0;.”“” L]

FLHLLT, BBRI/FRLay ba— A FAOTEHREBESADOHED

BEIX. UTORAI0DBH S,

66




#4.10

ERIFRearyha—nNIFAORR b TR NOEHRBEOHHA

a2y hbr—y (0,127 | 0,190 | Ho 28TV bh, F—Z BERDIHTH S

ET 0,176 | 0,190 | Ho %W\ o, T—F BEESHTH D

#F 410 T RNIT9015 5512, a=0,05 DFERMET. WHBEOED 20
ICRE, Ly 0,190 THHEVWD, av bua—VJ 5 A& Lo # 0,127 T,
KR T A Lo 0,176 THY, MEDB L 4u+RDOT, MEDT FAD

RAT AT = DOHGHABPERPHETHDLWNWD ZLhbhot,

2) BRFF A FOHEBROHE
BRI TFGREaryie— N7 7 ROYERFMEBEOHEIITFD D

DI TFTADT A MREREIBVERO», REROPEHMAITDTHS,
<Th

CHIEEAANS t BEERDBEDTHE, ERITRLaL ka

—NIFARADRA N A OHERBEROHEALRHERSESR,
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OFERIILLTFTOR 4.11 Z R n s,

# 4.11

EBRISRALaLy ba—LI FADOEA MT R NOBEEROE

7R 2% Fgua | Fa=oos i

oy ho— 26,33 Ho BT AL
1,545 | 2,168

EE 17,04 h. Wg

# 47 ERNTLNDEOIZ, a=005 ODFEEHEOL IV T,

db1=(20-1)=19 T, db2=20-1)=19 T, F4 1X 2,168 THD L\ 5 Z L3

o>, FBERIZ1545 Thb, FEBR<FRDED, Z2O0O7 FADKRA B

T A NDERITIHETHD LEWVH T LTS,

EEITSALay e —A Y TFADORAMTFA MNOEREE LG

BERORAEORKR, MF L LERSFHT, WHIELWH & THD,

3) RAFTRAMD t BRAOFHEAE

I, ZOZ 207 FAOT VT A MOYEHEL., 0=0,05 ODFEHRME

T, BEHHEEAL T, tBREZHETHZCHORL, %a=0,025), %

NT, ~ty <tgu<txzDHFE, Ho BRIFANLNI, €5 TR Ho &%

BFAN DRV E NS = LR B,
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Independent Samples Test

Levene's Test for
Equality of Variances

t-test for Equality of

Vieans

Mean Std. Emor

F Sig. t df Sig. (2-tailed) | Difference | Difference
Pre Equal variances
e 1,904 476 1,217 38 231 2,20000 1,80759
Equal variances 1
not assumed 1217 35,083 ,232 2,20000 1,80759

FLHELT, ERIFRLary ba—A 75 AORRA MF R FDEH

ROYEFHEIIR 412K,

#4.12

HRISRALarybur—L7 T3 ADORA TR NOEHEOBERE

SR
RIS ) t £
75 R SD (n | KD t# E PR 5)
)Il—:‘.\ [}
=
ayvhua—iv| 72,70 | 5,13 | 20 Ho ZiT AN
2,024dan | BIRL,
3,050 | 2,071
ey 75,75 | 4,13 | 20 2,024 HEKRIZAE
i1

FEDOF 412 ZRAUUTONS X510, EBRYZ 5 XD BAZBOEZFHORE

HAEary b —n I SAXVAEBRREBVDEDHD VWS Z EBbholz,
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2%, EHFRIGERELIARFBODROFEBEIEIHLBEOHELS S
NS ZETHD,

a. EMI7 7Rt avitu—n7 7 AORBEOEBR

BRI TAREay -7 FADFBOBRRLIT, ERI S AL
Yha—n I FGADT VTR PERA TR NOBRDOETHD, £IM

5. BESA(Xmaks)., RIS A (xmin), FHE (X) L EERE (SDH

bbb,
Descriptive Statistics
N Minimum | Maximum Mean Std. Deviation
Gain_K 20 1,00 12,00 4,8000 3,15561
Gain_E 20 -1,00 8,00 5,6500 2,51888
Valid N (listwise) 20

FLHLLT, ERI IR Lary bu—ins FAOHBERIE, LLTFOX

4132 R TAH LD,
F413

ERISREary ha—Ar 5 AOHEER

7S5 A WaE|X PVvTFAR | X BAFTFAL | FEBA | o
ar hr—»N 100 67,90 72,70 480 |20
e 100 70,10 75,75 565 |20
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FRORK 413 ZRNAVEOND L D10, EBRI 7 ROEHROFIEE S
1% 5,65 THY, 2 ba—Lr T ROEHEOHEBRIT 4,80 TH 3
ELWH ZeBnbhotlz, DEN, ER 7 7 ADOFBEH/SIIX, 2 b

— NI FALEVENEWNWHZ L THB,

412 TV — FOREDODHT

#* 4.14

EHERIGBERIEZIEZ ONSBFORKIIb o LTV § 50

Ex $EBE %
BARELTHIE-X9T5 5 25.00%
BWREII-&DT2 13 65.00%
BHZIE-% 0 LAV 2 10.00%
RIS 2130 % D LA 0 0.00%
aFt 20 100.00%

ERORERNEZND XD, BEEFICE > T, 2FIGBREITIER

AONDBFOERIIb - EoZ VTEINEINL VI EBICH L, &

BELD 1BA (65%) i (EkZiE-x045 LRz, [HERET
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L% 45| LEXEOE SA (25%) THY. BbHRODIE 2 A

(10%) 725 TEHRZIZ-XY LRV LEZT-OTHD,
3% 4.15.

L HICERBEIIBT LR 2 SITIRITIL TS

Ezx SREE %
RERIZLD 7 35.00%
1IN VAS 13 65.00%
HE Y RITIALTZIR 0 0.00%
ERBITILT 70 0 0.00%
GCE 20 100.00%

FEROFRERNIZ DD LI, BEEFITE - T, 2HIGEIFEIIE)
FEEZ ARSI TAHANE I DWW EMICH L, 52D 13 A
(65%) X T&IZED) ¢&%2. BOD T A (35%) I TREHZIZIID)

LEZTI-DTHD,
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% 4.16.

2B R BASE TSRO LT O3z 5 h

Bz B %
ETH, BSTICR B 9 45.00%
Big-SiTices 11 55.00%
ROBESITITR DR 0 0.00%
RO 0 0.00%
BE 20 100.00%

ERORERNETONS X D10, EEEHICL > T, 2FUSEREILS)
FDEE OB SIHZRENEIPEVIEMICHL, RVEELD 11 A
(55%) T [EESTITes) LBEZ, BRYDIAN 45%) X TeTh,
B ST RD] LEATDTH D,

£ 4.17.

2 NS EIXSFROFH 0B E LT 5 H

&z B %
ETH, BEE LTS 10 50.00%
A BT D 10 50.00%
RVEEE TRV 0 0.00%
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ERBHE A Ei e 0 0.00%

&t 20 100.00%

FROKEZRNESND L5, BIEFICL > T, 2FRGEREITE)
FHO¥BOBEE LiIFA0E 0LV ERIZRL, T&TH, Bigx2
T35 L&z7-0r T2 LTA5) &2k, ML 0 A

(50%) WBEWHTZ LTH3B,

# 4.18.

2SN BIRECOBROLHIIREK LI SR 5

-3 4 B %
RIS xR T
ke - 12 | 60.00%
Bskxs s T
- 8 40.00%
BHEDREAE SRS X0
h 0 0.00%
SHBEE 25| 2/ - &7y
=7 AY
= 0 0.00%
IOV
R
20 | 100.00%
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FRORZE BNIEDD LT, EIEEFITL > T, EFREHZETO
BROFBIRKZFIEBIITHEINDENSERICHL, BHELD
12 A (60%) T MBEFICHREKASEEIT) LB Z, BOVD 8 A
(40%) & THKEZF|ERET) LEXZDOTH B,

# 4.19.

25 CERECOHTOEIZIImAVH

- ¥e 1 4 %
FEFIZmBAW | 10 50.00%
A= 10 50.00%
HEVmEBL 2V 0 0.00%
2REH < 2V 0 0.00%
CEAY 20 100.00%

EROREZENIEG NS L IT, BIEFIZL T, 2FRISEEETD
faly g

FHFOEFITEAWVNLE I DLW ERIIZR L, TFEFICHAY) &%

Teod, TEBEW EZ27=0R, B 10 A (50%) WBEWH T &

ThH D,
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3 4.20.

2 HRSBIRIEIT B AFOBROFERHZEO—DoDRRIC N D

Bz BB %
KERL 11 55.00%
=407 9 45.00%
HEVER LRV 0 0.00%
ERER LRV 0 0.00%
Gl 20 100.00%

EROEXRE RIS L1, BEEICE > T, 2FRGBIREILA
AFEOHFADOEFHREDO—DOBRIT/2ND &V D Z LITERT DN Y
5ﬂ&w5E%K%L‘%%§<@11A(ﬁ%)mfkﬁﬁjkgz\
EODIN (45%) i3 TEm LEZXTDOTHS,
1) FREOFRRORL

RER

M2 RIGBURIEIZ BT 5 BAFBOBFOZEZ T, FRBREL Y bR

Bd5b, |
FREORERPS, ERI FTADRX MFR FOEHHRIF=> br—L

PSALVENEVWI DL ROT, EROEOERY 5 A DR AEBETO
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BEhiTary ra—nA 2 FRAXVEINRDHD LWV ETHS, LrL, FH

BREMEEIP LR RVOBEETH D,

43 TRPET Vo — FOT—F ORR
431 TR rDOT—F DOER

F—HADORWLERER, avbu— NI TR LERITAODTS VT X
FERZXFTFRAMOTF—FIIERDMT, WET, FERBOET 2V LW
FTLThHD, Zhid, ERER, HEEERLOHENODND,

a =005 OHFEZRMET., HNREFEOED 20ICBE, LB 0,190 THD &

WS, BRI A Lo 0,127 C, arybra—A 7T A Lo 0,176 Tdh

Ay BN EEALE

D, TWHR L L FROT, MEDY T ADTF—F ORARERSHT

HBENIZ LMoo,

ZOoDY FADT VT A MDEHRE, 0=0,05 DEERET, B
MHEZERALT, tBEEZHETHICHOR L., %o=0,025), Th T, =
£ < tgs< txDFA, Ho BZIFANDBI, €9 THRIFIFE Ho B5ZF AN
HBRRWEWS Z &I D,

tga> 1 (2,07>2,02)72 DT, Ho BT AN LNV, av ha—b
7 AL ERY T AOERFIO A AKFBOBFOENITEEROEN 2V

B, EROBIIERY 7 AOEADIZI BB L WS Z L THD,

77



EH 7 T ADOEEEOFRERIT 5,65 THY, aryba—nArI520
EHROMBBRIL 4,80 THEEWI Z LBbholz, 2F 0, ER
75 ADRMBH/ARIT, 2V bEr— AT TFRAENENENI L THSD,

FROFBH/BAOHEDOKRE RIUL, EBRY 7 2D AARBOBHFORE
HFarba—A I F2LVBNENI ZETHLIN, FEEOETIDHX
DRELBVWIEREIBETHD, ZNIKEHUTORREHLDOTHA I,

1. EROEBIL, REORBEORRIZITRoTWEZDT, %Y 4,

5 BRI O DRELE Z T %20 T, BHNICERTEY | 284
RS LTLE D, Zhides RGBIREIIEEN L 2B EE R0
T, BOREHHREEBILETH D,

2. EERIGERECOEFITBWERHNAAEREZT 50, FHELW
50 b, HEORELB-TWLEFENWT, FEEBICEELHD
b goTLEI>ZLBH D,

3. ERIZBMTHAHBREOHBICoE, MALBETORERETRT
B LRWFEEER W,

4. MNBEOBAHRIER S, HEORERICHKEL 52D, HIXX, &
BENTLZLERTALVEDIZ, BRI LR R 3 5F R

Wb TH B,
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5. 2 OSBUREILFHMAIT T, KADOFEFITITH E V@ T
TeHTH D,

UL, 2FRGERETOEREZTRIERS 7 ADOT X NOKERE
R, BIRERECOFEBE LTI ar ba—A 7 7R bENE VD
TERBETHD,

X, BHEITRELLEDRIZ. BARBOBROEH X, £FRICHTE
IERBEZELVRBDLH L VSRR TH D,

WROBRIZI T, EFRGBRETIARFTOBFDOFEE T, KAD
ZEEFIZL->TIX, DFEIRRBPBRDLVIRHBMTH D, Ziid Asher D
HROERLIT—FK L T D, Asher (1981) AT o LRI L i,
MOESEOBRICEL TV AT8% L=t Thid, ¥ EEXOTBNBR
Y, MEOCHIBEREZELND, FIXIX. Chung (1990)H31T 7o 7= Hf
RTHD, TOPFETIE, BED Y —AT, MEVEREHE, BOCIE
2HUOCBIRIETEBEFE T HAHAOEE Lhvwihkholz, LIEHL
LT, —BHI 2 5 DAREL 104 AOBEFEF N e, Chung DHR LT, HE
TZOEREERAT BT, HxRET, KB5S, SEFEOFETI
B 32 UCBREOERORIDIETH S,

Muneo (1992:57)iZ Lvid, £FFGEIREL, FHOSHEIEBEFAIC

LTCTERELOROT, BRI FETH A (matural approach), BIRHO
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ERIHET, BE (BE5WIT—7THARE) FEE~HSOHERR

FHREEIED ([~TLEEW| DEEZEIDBLN) LS5 2 THB,

432 TVr— bOT—F ORR
MBEZGERIET o — FOGWOER. 20 ATHIXNEEIZIEHK
JEBEHET AATEOBFOEBR I IREH 2 LEZX TR L) LR
Do,
Ty r— b O—BBEORFERITINIX, BEEICL 5T, 2FRISERIE

B bR ABTOERILG 5 2 120X V5B E 5 h 5 BRI L.
BHEID 13 A (65%) 1k [BHEIZ-2045] &L, [EEsL

THiETo&EV D] EEXDIXS AN 25%) THY, BbPLRnoit 2
A (10%)  TEHZIZ-& D LR LEXT-DTH S,

TYr— bOZHBEORRIT LT, BEERIL > T, LERIGEIRE
REIFREREZDITIIRISLTAINE I DEVIERBICH L, HEHELD
13 A (65%) ix T#&iTLo) L&EZ, BYD 7 A (35%) ix TRERIC

ﬁoJk%it@?%éo

TYr— bOZMBOBRIZLIE, EEFITE T, £ERIGERFE

X OEE OB SITICRINE I REWVHIEBNICEL, BHELD
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11 A (55%) 1% TEMESITIcid) &BR. RVD 9 N (45%) 13 T
T, B-SITICRd) LEREDTH D,

7y — b OWBEE ORI LT, BIEFRCL T, 2EFGHERE
BIFROEROBMEY EIF508 v iz, TETH, B
¥ T3] LEXEOL TBBE LFB) LEXEOI, AL 10 A
(50%) WBHEWHZ ETHB,

7 FOERE ORERIC I N, FEEICE T, SRS HSE
COBTOE BRI R I TP E IR LE NI ERICH L. b5

D 12 A (60%) 1& IFFICHEBREZS ERIT) EEX, BVD 8 A

(40%) 1 THBRZFIERI T LBEXTEDOTHSD,

Ty ir— hOSBBEOBRICINI, BEFICL > T, &FLEIRE
TOBFOFEFIXEAVLE I L WHIERICH L, TFEFIcmAy] &
Bxl-or, TmAWw EBZ2ToR, ALK 10 A (50%) WHEWS
ZEThD,

ERRORE RSP D L5112, AEFICL - T, £ RGEREILA
RFEOBFOEFHEBEO—DOBRICAEND LV D T LITHRT 0 E
IMEVIERICHL. BB D 11 A (55%) i TRER LEX.

BODIA (45%) 3 1B LExT-DTHS,
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rRoOT - OBRUERER, 2ERISHRETOBERBOBFO
23, K2R TLTA0IBICED, EREEAHAL L. BkEi i

L. BARBOBFTOEISEO—HOBRIZRAZ L WNI L THA,
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BhE
BB LUSROBE

51 &%
BREOSIORR, LLTOL S IZHERT 5.

I F—FOHHORKR, 2 ba—A2 TALRRY T ADREHO
A ATEOBFOES I BRER RO, EROBIIERY 5 2D

AAZOBFAORENIZaY ha—A Y T A0 AFRFBEORORES L
DENEVNHIZETHD,

2. tpe>tz (2,07>2,02)20T, Ho B LRV, 2 ba—/VT 7
2 L 2B 5 AOERFTO B AFOBFORNITITATES 2D,
EROKIIERY 7 AOEADIIBBNLNI L THS,

3. EBRY TG AOEHEDHA X 5,65 THY, I ba—AT TR
DEHEDOH A X 4,80 THD, 2FYV. ERI 7 AOFRE
Ak, av he—nA 252 E0HENWEWNWIZLTHS, TORIE
BEOHEAOKREY RNE, ERY 7 A0 BAFEOBFORAIT=
VRa— AT FGRLOBENEWVWIZ L THED, FEERXHIEIVK

XAV LREETHS, TRCEUTOREBHLADOTHS S,

LA

2) EROREBN. B EOREOBERICTRoTWEDT, D%V

AVE S -1

&Sﬁf®f®gmééﬁk%ﬁ®f\ ﬁ%mﬁnrﬁn\
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HRMEAIES LTLE S, FRIRERUSHBIEIEERY 2T
BEBROT, RVEINRFEPLETH D,

b) SHREHRECOFRIIEHEDNRER LT 520, Y
PHEnh, WOE LB TWAEFEENNT, FEEHBAK
BELZIDPRZoTLEI ZLBH D,

¢) ERIZBMT ARBEOHEII &, MANRETOREEE
LI EBM LI WFEFEBVI,

d) HBEOCEANRERS. FROBREIEELEX S, FIXE,
ASENEZ EERTHALWEDIZ, bEYRIEEEZRV,

o AHFISHRELTENE T, AADSE B cith % 0 @8 Tik

RWEHDTHD,

4, TUhr—FOFRUEER. 2 RIGERETO BAFEOEHFORE

B W T ADIRICT D, FEEEEC L, Hekr3x

B wiEAZ ¥ L %xi_l:rvm') .
gL, SEOEE O B % @ o@@ﬁrﬁé&mazaf
»b,

52 #R

BEoRELL LIz, EFEUTOL > RBREBT20VERD,
AEZBEFEEIL. BICBERBEEHFICL > UL, e RBEZ A

LTWATh, FORMEERRT 501, FHEOM., ite,
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B HETLELVWO NUEFBREZEDDI-OTHLH Y, BEIREERE
BREBETH D,

2. Z2HISERER, SAEHRFETICE, —OoOBENLRBRETHL L
REFR SN, EOEFISEIRIEIC OV T 0L LN 572DIT,

b o &AW TORETIIEWVDD TRV EE S,
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Instrumen Penelitian

Instrumen penelitian merupakan alat yang digunakan untuk menjaring data
dala suatu penelitian, guna menjawab masalah-masalah penelitian atau
membuktikan hipotesisnya ditolak atau diterima.

Instrumen penelitian yang digunakan pada penelitian ini terdiri dari:

1. Pretest

Sebelum proses pembelajaran  dimulai  kepada mahasiswa kelas
cksperimen dan kelas control diberikan pretes. Pretes ini dilakikan untuk
mengetahui kemampuan awal bahasa Jepang mahasiswa kelas eksperimen

maupun kelas kontrol.

2. Proses Pembelajaran

Pada proses pembelajaran karena menggunakan 2 metode yaitu metode
TPR untuk kelas eksperimen dan metode terjemahan tatabahasa untuk kelas
kontrol, maka untuk masing-masing kelas dibuat satuan acara perkuliahan (SAP)
yang berbeda, untuk kelas eksperimen dibuat SAP dengan menggunakan metode
TPR, dan untuk kelas kontrol dibuat SAP dengan menggunakan mitode

terjemahan tatabahasa. Masing-masing SAP dibuat untuk 3 kali tatap muka.



3. Post test

Tes digunakan untuk menyaring data hasil belajar mahasiswa tentang kata
ketja bahasa Jepang yang menggunakan metode TPR pada kelas eksperimen, dan
yang menggunakan metode terjemahan tatabahasa pada kelas kontrol, masing-

masing kelas diberikan soal tes yang sama.

4. Angket
Angket digunakan untuk mengumpulkan informasi tentang kualitas proses
pembelajaran kata kerja bahasa Jepang dengan metode TPR. Angket dibuat dalam

bentuk campuran, yaitu angket tertutup dan terbuka.



Nama Universitas
Pengajar

Standar Kompetensi
Kompetensi Dasar

SATUAN ACARA PERKULIAHAN

: Universitas Muhammadiyah Prof.Dr.Hamka
: Rina Sukmara
: Menyimak
:~ Mengidentifikasi ujaran (kata, frase atau kalimat)
Berupa kata kerja bentuk perintah.
- Memperoleh informasi umum tentang kata kerja

bentuk perintah.
Indikator : - Mahasiswa dapat menyimak dan memahami kata
kerja bentuk perintah.
H/ Hari, Tanggal 3
#IR/ Waktu : 3 x 60 Menit
2 F A/ Kelas : Eksperimen
% & $¥0/J1h Mahasiswa : 20 Orang
7 % /Tema : Kata Kerja bentuk perintah.
Fiti/alur EHNE B2V F
fE ]/ Menit Isi Pengajaran Alat Bantw/ Metode
Tatap Muka I
BEOHEA 1.Menyampaikan tujuan pembelajaran TPR
2_Menerangkan target pembelajaran
HLWEREOEAY | EHET, BVET, EVET
s HEET, LEVET. @R E
Pengenalan kosakata | 9. FHET, &V FET, £V E
baru dan kathan 3, HEF, AVEST, BT B
TET, kAR ET, TEET. KX
TRV ET, HUET, Bl
. BHEET,
” Kata kerja (bentuk T)< 72& V), Metode TPR
fgg"ﬁﬁfﬁk Pola kalimt ini digunakan untuk
Lalimat baru. memohon melakukan sesuatu.
TeoTLEEN




BEAHE

Latihan Dasar

| KRR
Latihan pola
penerapan

- Memulai dengan menunjuk empat orang
mahasiswa maju ke depan kelas, lalu
beri isyarat agar dua orang mahasiswa
duduk di sebelah kiri dan kanan serta
imenghadap kelas.

-Murid lain di dalam kelas duduk
membentuk semi lingkaran sehingga
ada ada ruang yang luas untuk
melakukan berbagai gerakan.

-Lalu katakana (72> T &V
dan segeralah berdiri sambil memberi
isyarat kepada ke empat orang
mahasiswa di kedua sisi untuk berdiri.

- Selanjutnya katakan 3> T 7%
Z V| dan segeralah duduk bersamaan
4 orang mahasiswa yang mencontohkan
di depan tadi. Jika ada murid yang
mencoba meniru apa yang dikatakan
maka berilah isyarat untuk diam-diam
dengan mengangkat telunjuk dibibir.

-Lalu katakana [72 o T < 7 &}
kemudian semua harus berdiri termasuk
pengajar;lalu [ > T 72X W]
masing-masing harus diikuti dengan
gerakan-gerakan yang tepat,schingga
mahasiswa merespon dengan percaya
diri tidak ragu-ragu.

- Perintah selanjutnya adalah 12 5T
KFEEW) [EE-TKEEN]

bEY->TLEEW , THBEN
TLEEW), TEE-TLEE
Wl ., Tttt iEZan],
B ESTLEN] . [ETHERRAT
STEEWVY , THETLES
VW), ThoTLLEEIW,

Beri isyarat agar setiap mahasiswa
mencobanya sendiri. Kemudian beri
perintah atu persatu mahasiswa untuk
melakukan gerakan pengulangan tadi.

- Kalau semua mahasiswa sudah bisa
merespon dengan baik semua perintah
tadi maka mereka siap untuk diberikan

4




EFal-s)
Kesimpulan

Tatap Muka I1

BEOHEA
Pengantar

HLOEROEA L
e

Pengenalan kosakata
baru dan latihan.

EAHHE

Latihan Dasar

perluasan perintah
F7 20 TRLTLSEEN,
(Pengajar dan mahasiswa menunjuk pintu)
WTZPWTRTL EEWN,
(Pengdjar dan mahasiswa menunjuk piritu)
DK ZEWUTTRLTLEE N,

(Pengajar dan mahasiswa menunjuk pintu)

- Kemudian satu persatu mahasiswa
diberi perintah dengan menggunakan
kata -kata yang sudah diajarkan
sebelumnya

- Kemudian mengkombinasikan perintah-
perintah untuk menghasilkan perintah
baru yang bisa dikuti semua mahasiswa
dengan benar-benar

- Mahasiswa diingattkan kémbali dengan
singkat pelajaran hari ini

- Mahasiswa diberi metivasi

- Menyimpulkan dan memberitahu materi
yang akan diajarkan pada pertemuan
berikutnya.

- Menutup pelajaran dan memberi salam.

1. Menyampaikan wjuan pembelajaran
2. Menerangkan target pembelajaran

RET, EFELET, BT, 4
9, BRWNVET, FELETMN, o
T.WLET, HiTET, BT,
ENET SET, KEET, #D
9. BLET, Yo LET, ik
LET. £ FEd, #50LFT,
ERLET,

- Menunjuk empat orang mahasiswa
maju ke depan kelas dan memberi

Metode Total
Physical Response
(TPR)




e REE
Latihah Penerapan

isyarat agar dua orang mahasiswa
duduk di sebelah kiri dan kanan serta
menghadap kelas.

Murid lain di dalam kelas duduk
membentuk semi lingkaran schingga
ada mang yang luas untuk melakukan
berbagai gerakan.

Lalu katakan TR TSI W] ,
Lalu peragakan gerakannya. kemudian
katakan [} TS . 1T
L&, HFTEs
W), FudtEswn), T
STLEEWN)] , TBWTKEZ
\\} ., Masing-masing harus diikuti
dengan gerakan yang tepat sehingga
seluruh mahasiswa dapat merespon
tanpa ragu-ragu lagi.

Beri isyarat agar setiap mahasiswa
mencobanya sendiri. kemudian satu
persatu  diberi  perintah  untuk
melakukan gerakan pengulangan tadi.
Kalau mahasiswa sudah merespon
dengan baik semua perintah tadi maka
mereka siap untuk diberi perluasan
perintah.
TAZEEITLTLLEEN,
BREOITTLIEEI,
NRAR—FE2RETLEZN,
AAEEZ#HZTIIEIV,
EEHITTITZE,
BEADTITIEIN,
HEZOFNCEDTLIZZN,
BNWT, 7V %RoTLES
Y,

Kemudian satu persatu mahasiswa
diberi perintah dengan menggunakan
kata-kata yang sudah diajarkan
sebelumnya.

Kemudian mengkombinasikan
perintah-perintah untuk menghasilkan




5]
Kesimpulan

Tatap Muka III

REOEA
Pengantar

HLVWEROEAL
wE
Pengenalan kosakata

baru dan latihan.

EAHE
Latihan Dasar

()

perintah baru yang bisa diikuti semua
mahasiswa dengan benar.

Mahasiswa  diingatkan = kembali
dengan singkat materi pelajaran hari
ini.

Mahasiswa diberi motivasi.
Menyimpulkan dan memberitahu
materinya yang akan diajarkan pada
pertemuan berikutnya.

Menutup pelajaran dan memberi
salam.

. Menyampaikan tujuan pembelajaran

Menerangkan target pembelajaran.

BOET, HFET. bOVET. &
~ET, SHET. BREWMT, LT
I ROET, BXET, REET
MLET, B2, bV ET. &
%i—a—\ %D i—a—\ %b\‘i‘?—\ %l’\i
T, EDET, bohET, PRV E

T

SN o

Menunjuk empat orang mahasiswa
maju ke depan kelas dan memberi
isyarat agar dua orangt mahasiswa
duduk di sebelah kiri dan kanan serta
menghadap kelas.

Mahasiswa lain di dalam kelas duduk
membentuk semi lingkaran sehingga
ada ruang yang luas untuk melakukan
berbagai gerakan.

Lalu katakan (K-> T &) |
lalu peragaan gerakannya. &<
EEW] Tt EEwn) &
ATLEEW TanTEs
[FoTLE&a& W, TX

Metode Total
Physical Response
(TPR)




SRR

Latihan Penerapan.

E R

Kesimpulan

AT T & VW] , Masing-masing
harus diikuti dengan gerakan yang
tepat sehingga seluruh mahasiswa
dapat merespon tanpa ragu-ragu lagi.

Beri isyarat agar setiap mahasiswa
mencobanya sendiri kemudian satu
persatu  diberi  perintah  untuk
melakukan gerakan pengulangan tadi.
Kalau mahasiswa sudah  bisa
merespon dengan baik semua perintah
tadi maka mereka siap untuk diberi
perluasan perintah.

BEES> TIEINY,
AABEH L TLLIEIN,
BB, BNTTZEN,
BEEZRETIEENY,
HrobkfFoTLEEW,
BOLWTTREIELS EAR
RTLFEEVY,
Kemudian satu persatu mahasiswa
diberi perintah dengan menggunakan
kata-kata yang sudah diajarkan hari
sebelumnya.
Kemudian mengkombinasikan
perintah-perintah untuk menghasilkan
perintah baru yang bisa diikuti semua
mahasiswa dengan benar.

Mahasiswa  diingatkan  kembali
dengan singkat materi pelajaran hari
ini

Mabhasiswa diber: motivasi
Menyimpulkan dan memberitahu
materi yang akan diajarkan pada
pertemuan berikutnya

Menutup pelajaran dan memberi
salam.




Nama Universitas
Pengajar
Standar Kompetensi

Kompetensi Dasar

Indikator

H/ Hari, Tanggal
#1[#/ Waktu
7 7 A Kelas

SATUAN ACARA PERKULIAHAN

: Universitas Muhammadiyah Prof.Dr.Hamka

: Rina Sukmara
: Menyimak

Memahami wacana lisan berupa kata kerja bentuk

perintah

: - Mengidentifikasi ujaran (kata, frase atau kalimat)
Berupa kata kerja bentuk perintah.
- Memperoleh informasi umum tentang kata kerja

bentuk perintah.

: - Mabhasiswa dapat menyimak dan memahami kata

kerja bentuk perintah.

: 3 x 60 menit
: Kontrol

23 #4%0/Jh Mahasiswa  : 20 orang

7 < (Tema : Kata kerja bentuk perintah
Fih/alur FEAE BHAY K
REE)/Menit Isi Pengajaran Alat Bantu/ Metode

Tatap Muka I
FEOHE A 1. Menyampaikan tujuan pembelajaran

2. Menerangkan target pembelajaran
HUWEROBEAL | HET. BYVET, bEVET,
e HEEST, LEVEYT, EHDFE
Pengenalan kosakata |9, FHEJ, LV FY, XLV E
baru dan kathan J. TET. AVET. BET

EET, WBET, TEET, kE

TRV ET HLES, BE0nE

I, HEET

XFA—F
o — I
" 1. Latihan Pengubahan T-S (All
AL \imwg)\ KK (Bentuk —C) 7TE&Y AR T- Sg,Sb)
Pola kalimat ini digunakan untuk T-S, S,
memerintah ’

EAHE




Latihan Dasar

o FABRE
Latihan penerapan

TehE$T -
JEVET =
HEDFET=
HEET =
EEDET-
ENDE T
BbET -
LVET =
LD FEd =
TET

ADFET
BT

BEET
KA ES
TEFET
FET

JYET
HUES
BoEt+
MEEd

ti1ririri1 11111

2. Latihan Pengembangan

HIICE T EXN,
ZIZTESTLES N,
SEDELIANRESTLEE N,
HA~BNTLIEE N,
HEORNZE F-oTL X,

5 LAICHNT, E~EN-TK
TZ&W,

WTIZEES T, EbEBEEHST
&Y, -
HPWERER > TZFEAITHIT
TLEEW,
FLAHT, F72Y o2 1LTKL
Pralt= AN

- Pengajar meminta mahasiswa untuk

mempraktekkan  percakapan  dari
latihan pengulangan sampai latihan
pengembangan

XFH—FK
fetr = I
T-S (All)

T- Sa,Sb
T-S;. Sz
OXF—F
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FeH
Kesimpulan

Tatap Muka II

REOEA
Pengantar

FLWEROEAL
B

Pengenalan kosakata
baru dan latihan.

FLOWIXROEA
Pengenalan pola
kalimat baru.

EAsy
Latihan Dasar

- Pengajar menyimpulkan pelajaian hari

- Pengajar memberi motivasi kepada
mahasiswa

- Pengajar menutup pelajaran dan
memberi salam.

[
.

Menyampaikan tujuan pembelajaran

2. Menerangkan target pembelajaran

RES, TALLET, hEET,
FHEFT, TWVEF, ERLET.
SOFET. FLET. biTEST. L
WEF, FET, BET, kE
¥4, 0 EF. BLES., Yo7
LEd., @ LET, £EE0FT,
Z5LLET, HATSLET,

'

K.K (bentuk T)< 72 &\

Pola kalimat ini digunakan untuk
memerintah
RTEEN
TAbLTLEZW
1.Latihan Pengubahan 2 {t.#%
RET aRTEEIN
ThAPLET=
hEET =
X HFE§ -
TWVWEYT -
X2 LET =
DTET -
FLEYS -
HITET -

S — K
fEh— K
T-8 (All)

SCFA— K
fed— K
T-S (AY)
T- Sa,Sb
T-S1,S2

i
st




JSRRRE
Latihan Penerapan

R )
Kesimpulan

Tatap Muka III

BEOHEA
Pengantar

FLVEROEAL
BE

Pengenalan kosakata
baru dan latihan.

#H LW OEA

Pengenalan pola

LOHEST =

2.Latihan Pengembangan
TUVEERTLLEZN,
BMBICEFEL T EE,
THAAEZBEABEBTHOTLIEIWN
HEOFETHATIEINY,
KEZELEmAWI L &2FELTLLE
2\,
FEEBZA T, TALESZD
FTLIEENY,

- Pengajar meminta mahasiswa untuk
mempraktekkan percakapan dari latihan
pengulangan sampai latihan
pengembangan.

- Pengajar menyimpulkan pelajaran hari

- Pengajar membeti motivasi kepada
mahasiswa

- Pengajar menutup pelajaran dan
memberi salam.

Menyampaikan tujuan pembelajaran
Menerangkan target pembelajaran

SIVET, HIFET. bOVET,
RET, KARET, AXET. #5
E. MOET, BET, HEE
+. BLET, BVET. b
. REET, ROET. ROET,
bLVET, EDHET, bINET,
bl Y ET,

KK (bentuk T)< 72& W

XFEH—F
#oh—F
T-S (AlD

T- Sa,Sb
T-S1,S2
OXH—F

SCEH— F
wi— K
T-S (All)

LA —
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kalimat baru

EAHE

Latihan Dasar

IR

Latihan Penerapan.

5]

Kesinipulan

Pola kalimat ini
memerintah

FoTLL7EEVY,
BMATLEEN,

digunakan untuk

1.Latihan Pengubahan 2 {ti#

T EOEF= H7zoTIEEW
S: HiTET=

BRE G-

BRI E 5=

BEE T

HhbET~

FECRE 3=

B ET=

HEE T

BLET=

2.Latihan Pengembangan
TEH->TIEIN,
TV SAZHTTLIESW
AAEDEKZHK > TS EIV,
ROWAEZT U SACHITTLEX
AN
KrHoThro, BEoTKEE
AN

Pengajar meminta mahasiswa untuk
mempraktekkan percakapan dari latihan
pengulangan sampai latihan
pengembangan

- Pengajar menyimpulkan pelajaran hari
ini.

- Pengajar memberi motivasi kepada
mahasiswa

- Pengajar menutup pelajaran dan
memberi salam.

#eh— K
T-S (Al)
T- Sa,Sb
T-S.. S,

XFEH— R
e — K
T-8 (All)

T- Sa,Sb
T-S,,S;
OXH—F

13




RENCANA KEGIATAN PENGAJARAN

1. Metode TPR

Memberi salam

A. Kegiatan Awal

5 Menit Kondisioning kelas

B. Kegiatan Inti
50 Menit

C. Kegiatan Akhir
5 Menit

(1.

3

Dounyuu (Pengantar)

- Menyampaikan tujuan pembelajaran

- Menerangkan target pembelajaran

Donyuu +Kihon Renshuu (Pengenalan materi+latihan dasar

- Memulai dengan menunjuk empat orang mahasiswa maju ke
depan kelas, lalu beri isyarat agar dua orang mahasiswa
duduk di sebelah kiri dan kanan serta menghadap kelas.
Mahasiswa lain di dalam !ckas duduk membentuk semi
lingkarang sehingga ada ruang yang luas untuk melakukan
berbagai gerakan bersamaan dengan empat orang murid yang
mencontohkan di depan tadi. Jika ada murid yang mencoba
meniru apa yang telah dikatakan maka berilah isyarat untuk
diam dengan mengangkat telunjuk di bibir

Qaoyoo Renshuu (Latihan Penerapan

- Beri isyarat agar setiap mahasiswa mencobanya sendiri,
kemudian beri perintah satu persatu mahasiswa untuk
melakukan gerakan pengulangan tadi.

- Kalau semua mahasiswa sudah bisa merespon dengan baik
semua perintah tadi maka mereka siap untuk diberikan
perkuasan perintah, kemudian satu persatu mahasiswa diberi
perintah dengan menggunakan kata-kata yang sudah diajarkan
sebelumnya.

- Dengan berlatih lama kelamaan akan mahir mengkombinasikan
perintah-perintah untuk menghasilkan perintah baru yang bisa
diikuti semua mahasiswa dengan benar.

Matome (Kesimpulan Pembelajaran)
- Mengulang pokok bahasan yang telah selesai dijarkan.

- Menyimpulkan dan memberikan materi pertemuan berikutnya
- Menutup pelajaran dan memberi salam.
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I1. Metode Terjemahan Tatabahasa

Memberi salam
A. Kegiatan Awal
5 Menit Kondisioning kelas

( 1. Dounyuu (Pengantar)
- Menyampaikan tujuan pembelajaran
- Menerangkan target pembelajaran

2. Donyuu +Kihon Renshuu (Pengenalan materi+latihan dasar
- Memulai dengan memberikan kosakata baru dengan

menerangkan artinya dalam bahasa Indonesia.

- Memberi Pola kalimat baru
B. Kegiatan Inti 3. Ooyou Renshuu (Latihan Penerapan)
50 Menit - Mahasiswa dilatih membuat pola kalimat baru dengan kosakata
baru

- Kalau semua mahasiswa sudah bisa melakukannya dengan baik,
maka mereka diberi perluasan perintah dengan menggunakan

kosakata yang salah diajarkan sebelumnya.

\ 4. Matome (Kesimpulan Pembelajaran)

- Mengulang pokok bahasan yang telah sclesai dijarkan.
C. Kegiatan Akhir - Menyimpulkan dan memberikan materi pertemuan berikutnya

5 Menit - Menutup pelajaran dan memberi salam.
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Soal Tes

Universitas : Muhammadiyah Prof. Dr. Hamka Nama
(UHAMKA) NIM
Waktu : Kelas

1. 82R T, BFEzENTIEIN,
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I AARFFIZRB LRIV, (Dikte dengan metode TPR)

1. Berdiri 6. Memberi

2. Masuk 7. Istirahat

3. Keluar 8. Mendorong
4. Berjalan 9. Mematikan
5. Berlari 10 Memanggil
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)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)

AHLET
ADET

HiE T

HEET
EYVET

T&E7
xET
my £
HLUEY
Bhxd
ML
FAET
FEEY
REY
& EY

EXLEY

KUNCI JAWABAN
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17
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RAET
HIFEY
BRET
BXET

6. HITET

1.3HET

8L ET

9.4 LES

10

20

BV E$



L ERoTLEEN

L HETCEEY

. BT EEN

L 2FTLEEY

. LHTLEEN
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ANGKET MAHASISWA

Petunjuk Pengisian:
. Angket ini tidak ada pengaruhnya terhadap presta81 belajar/penilaian
2 Beri tanda silang pada alternative jawaban yang dianggap benar
3. Jawablah angket ini dengan jujur

L.1. Apakah menurut anda metode TPR dapat memperjelas arti kata kerja yang
diajarkan?
a.Sangat memperjelas arti
b.Memperjelas arti
c. Tidak begitu memperjelas arti
d.Sama sekali tidak memperjelas arti

2. Apakah metode TPR dapat membantu anda dalam menghapal kata kerja?
a.Sangat membantu
b.Membantu
c. Tidak begitu membantu
d.Sama sekali tidak membantu

3. Apakah metode TPR dapat menurﬁbuhkan minat anda dalam belajar kata kerja?
a.Sangat menumbuhkan minat
b.Menumbuhkan minat
c.Tidak begitu menumbuhkan minat

d.Sama sekali tidak menumbuhkan minat

4. Apakh metode TPR dapat meningkatkan motivasi anda dalam belajar kata kerja?
a.Sangat meningkatkan motivasi
b.Meningkatkan motivasi
c.Tidak begitu meningkatkan motivasi

d.Sama sekali tidak meningkatkan motivasi



5. Apakah belajar kata kerja dengan menggunakan metode TPR menarik?
a.Sangat menarik
b.Menarik
c.Tidak begitu menarik

d.Sama sekali tidak menarik

6. Apakah belajar kat@ dengan menggunakan metode TPR menyenangkan?
a.Sangat menyenangkan
b.Menyenangkan
c.Tidak begitu menyenangkan

d.Sama sekali tidak menyenangkan

7. Apakah anda setuju metode TPR dijadikan sebagai alternatif baru dalam kegiatan
proses belajar mengajar kata kerja bahasa Jepang?

a.Sang@

b.Setuju

c.Tidak setuju
d.Sama sekali tidak setuju



SINOPSIS

1.1 Latar Belakang
Kualitas kompetensi bahasa seseorang bergantung pada kualitas dan
kuantitas dari kosakata yang dia kuasai. Semakin banyak kosakata yang mereka
miliki, maka semakin tinggi pula kompetensi bahasa yang mereka kuasai. Hal ini
dijelaskan oleh Tarigan (1984:2), bahwa kualitas kompetensi bahasa seseorang
bergantung pada kualitas dan kuantitas kosakata mereka. Untuk menambah
kualitas tersebut, mereka harus meningkatkan kosakata yang dimiliki.
Peningkatan ini bisa diperoleh melalui komunikasi seperti yang di sebutkan Keraf
“masyarakat manusia itu terlibat dalam jaringan komunikasi memerlukan
persyaratan tertentu. Persyaratan itu antara lain: ia harus menguasai
sejumlah kosakata (perbendaharaan kata) yang dimiliki masyarakat
bahasanya, serta mampu pula menggerakkan kekayaan itu menjadi
jaringan-jaringan pikiran-pikiran dan perasaannya kepada anggota
masyarakat lainnya” (Keraf, 1991:23)
Sebagai salah satu elemen kemampuan berbahasa, kosakata mempunyai
peran penting dalam mempelajari bahasa asing. Para guru mengajarkan kepada
siswa menggunakan kosakata untuk mengutarakan ide, perasaan, dan pengetahuan

mereka. Hal ini juga berarti, mengajarkan 3% (berbicara), &< = & (menulis),
#¢ f# (membaca) dan ¥ A% (mendengarkan) tidak dapat dipisahkan dengan

mengajarkan kosakata. Selain itu, Cadlin (1990) Dalam Herawati (2004 : 35)

mengatakan bahwa “Kosakata merupakan inti dari proses belajar mengajar

bahasa’.
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Oleh sebab itu, kosakata merupakan aspek dasar dari aktifitas belajar
mengajar bahasa. Artinya kosakata merupakan bagian komponen bahasa yang
penting, seperti halnya grammar (tata bahasa), pronounciation (pengucapan),
spelling (pengejaan) dan lain sebagainya.

Kosakata mempengaruhi kemampuan bahasa baik secara sadar maupun
tidak, sama halnya dengan speaking, writing, reading dan listening. Kompetensi
bahasa seorang anak akan berkembang seiring dengan meningkatnya kosakata
mereka. Oleh sebab itu, guru memegang peranan penting untuk membangun
kosakata para siswanya. Tarigan (1993: 14-15) menyatakan guru harus menyadari
bahwa bahasa bukan hanya kulit dari hidup kita tetapi juga inti dari hidup.

Mengajarkan kosakata pada tingkat dasar khususnya pada pembelajar
pemula merupakan hal yang sangat penting karena pembelajar pada tingkat ini
harus dapat menguasai kosakata sebanyak-banyaknya. Akan tetapi, pengajar
seringkali mempunyai masalah dalam hal ini. Masalah ini disebabkan oleh siswa
yang sering kesulitan dalam mengingat kosakata. Ada dua faktor penting dalam
mengajarkan kosakata, untuk membuat siswa mengingat dengan cepat, seperti
yang telah dijelaskan oleh Morgan (1986: 39)

Pertama, mempelajari kosakata meningkat secara signifikan bila

menggunakan alat bantu untuk mengingat, seperti gambar, mnemonics

(sesuatu yang didesain untuk membantu mengingat sesuatu), asosiasi dll.

Kedua, ada kecenderungan kosakata tidak menempel kecuali ada elemen

efektif pada proses yang dilakukan. (Morgan 1986)

Sehubungan dengan teori tersebut, pengajar membutuhkan metode dan

teknik yang bervariasi untuk mentransfer pengetahuan bahasa mereka khususnya

kosakata. Faktanya banyak pengajar yang masih menggunakan metode
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konvensional dalam mengajar. Metode ini tidak hanya membatasi kosakata tetapi
juga menciptakan situasi yang membosankan. Sejauh ini, selama proses belajar
mengajar berlangsung banyak pembelajar pemula mendapatkan kosakata yang
terbatas. Para guru justru mengabaikan hal ini dan lebih memilih fokus pada
grammar dan struktur kalimat saja, mereka selalu mengikuti silabus yang
diberikan oleh pemerintah yang penuh dengan aturan. Dalam hal ini para siswa
dipaksa mempelajari bahasa asing sebagai pelajaran sains, yang memperlakukan
bahasa Asing sebagai formula dengan banyak aturan sehingga mereka tidak
menikmati proses mempelajari bahasa asing. Seringkali kita menemui siswa yang
tidak mau mempelajari bahasa asing, sebab mereka mempunyai asumsi bahwa
bahasa asing sulit untuk dipelajari sehingga mengurangi motivasi mereka dalam
mempelajari Bahasa asing. Keadaan siswa yang dalam tekanan sebelum memulai
belajar inilah yang menyebabkan hasil yang kurang baik dalam proses belajar
mengajar.

Pengajaran bahasa terutama pengajaran kosakata di sekolah-sekolah
terkadang sangat membosankan sebab hampir semua guru menggunakan metode
translating/Metode Terjemahan (mengartikan kata dari satu bahasa ke bahasa
yang lain) dalam proses mempelajari bahasa asing. Metode konvensional ini
membuat siswa tidak bisa meningkatkan kemampuan kosakatanya sebab mereka
hanya fokus pada buku dan silabus, sedangkan pengajar selalu mengabaikan hal

Untuk mengatasi hal ini, pengajar harus tahu faktor-faktor dalam mengajar

seperti metode, teknik, bahan-bahan, dan murid. Rusyana (1984: 967) menyatakan
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metode yang bagus akan menjadi tidak berguna di tangan pengajar yang tidak bisa
menggunakannya, sedangkan pengajar yang bagus tidak akan efektif jika
menggunakan metode yang buruk.

Oleh sebab itu, para pengajar harus menggunakan beberapa metode dalam
mengajarkan cara mempelajari bahasa dengan tujuan untuk meningkatkan
kuantitas dan kualitas kosakata siswa. Metode yang penulis pilih adalah metode
Total Physical Response (TPR). Metode ini mengenalkan bagaimana mempelajari
Bahasa Asing khususnya Bahasa Jepang dengan cara yang menyenangkan. Siswa
tidak akan merasa dipaksa untuk mempelajari kosakata karena mereka bisa
mengingat kosakata yang diberikan secara tidak sadar.

Penguasaan kosakata yang terbatas akan mempengaruhi kemampuan
mahasiswa dalam berkomunikasi dengan baik. Karena itu untuk mencari solusi
dari permasalahan tersebut berbagai metode pengajaran kosakata ingin kami uji
cobakan metode Total Physical Response (TPR) pada pengajaran kosakata
khususnya pada kata kerja.

Penerapan metode Total Physical Response (TPR) pada prinsipnya
merupakan strategi penyampaian bahan ajar yang diajarkan dan termasuk metode
pengajaran yang baik. Total Physical Response (TPR) berhubungan dengan frace
theory of memory atau teori penelusuran jejak ingatan. Seorang ahli psikologi di
salah satu universitas di Amerika yaitu Asher mencetuskan metode Total Physical
Response (TPR). Pemikiran yang mendasari metode ini seperti yang dituturkan

oleh Asher berpijak pada pengajaran melalui aktivitas psikomotorik.
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Dengan menggunakan metode yang sesuai akan membantu para pengajar
dalam menyampaikan materi pelajaran. Sehingga pada saat pelajaran berlangsung
pembelajar tidak merasa jenuh. Hal ini juga harus ditunjang dengan situasi kelas
yang baik.

Dengan latar belakang tesebut diatas, penulis mencoba mengadakan
penelitian dengan judul “Efektifitas Metode Total Physical Response (TPR)
Terhadap Pengajaran Verba Bahasa Jepang Bagi Mahasiswa Semester I Program
Studi Pendidikan Bahasa Jepang FKIP UHAMKA Tahun Ajaran 2007/2008”.
Penelitian ini dilakukan untuk mengatahui sejauh mana suatu metode berpengaruh

terhadap pengajaran verba bahasa Jepang.

1.2 Rumusan dan Batasan Masalah
Berdasarkan latar belakang yang telah dijelaskan diatas, penulis
merumuskan masalah sebagai berikut :
a. Bagaimana kemampuan menyimak verba mahasiswa sebelum
menggunakan metode Total Physical Response (TPR)?
b. Bagaimana kemampuan menyimak verba mahasiswa sesudah
menggunakan metode Total Physical Response (TPR)?
c. Bagaimana perbedaan antara yang menggunakan metode Total
Physical Response (TPR) dan yang menggunakan metode

terjemahan tata bahasa?

1.3 Batasan Masalah
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Dalam penelitian ini penulis memberi batasan masalah pada pengajaran
kata kerja (verba) bahasa Jepang dengan menggunakan metode Tofal Physical
Response (TPR) pada kelas A semester II dan pengajaran kata kerja (verba) bahasa
Jepang dengan menggunakan metode terjemahan tata bahasa pada kelas B

semester II.

1.4 Hipotesis
Efektivitas pengajaran verba bahasa Jepang dengan menggunakan metode
Total Physical Response (TPR) lebih tinggi dibandingkan dengan efektivitas

pengajaran kata kerja bahasa Jepang dengan metode terjemahan bahasa.

2.1 Pengajaran Kosakata
Berdasarkan Nesfield yang dikutip oleh Alwasilah (1993 :126), kosakata

adalah ”Gugusan huruf-huruf yang dipisahkan oleh spasi” atau “himpunan huruf-
huruf yang ditulis sebagai kesatuan.” Sementara Tarigan (1993:57)
mengemukakan bahwa “Kosakata dasar adalah kata-kata yang tidak mudah
berubah atau sedikit sekali kemungkinannya dipungut dari bahasa lain.” Selain itu
kosakata bisa didefinisikan berdasarkan tiga pendekatan seperti :
1. Pendekatan semantik
Kosakata adalah unit linguistik yang mempunyai satu arti.
2. Pendekatan Fonologi
Kosakata adalah kelompok suara yang terfragmentasi.

3. Kata-kata scbagai satu kesatuan yang dipisahkan dan tidak bisa
dipisahkan
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Oleh sebab itu, bisa disimpulkan bahwa istilah kosakata bisa mengacu
pada kesatuan huruf yang mempunyai satu arti.

Dalam mempelajari bahasa kedua, kita tidak bisa menghindar dari
kosakata. Kosakata bertambah seiring dengan bertambahnya pengalaman dunia.
French (1950) Dalam Herawati (2004 : 20) menyatakan bahwa ‘“‘seseorang tidak
bisa menambah kata baru dalam kosakatanya tanpa pada saat yang bersamaan
menambah pengalamannya. Atau sebaliknya yaitu dia tidak bisa mempunyai
pengalaman baru tanpa menambah kata-kata baru”. Setelah kehidupan sekolah,
kata-kata yang baru timbul didalam aktifitas dan hobi pribadi. Semakin besar dan
luas pengalaman seseorang maka kosakatanya pun akan semakin banyak.

Sebaliknya, pembelajar pada tingkat pemula mempunyai pengalaman yang
sedikit sehingga mempengaruhi penguasaan bahasa mereka. Ini artinya
pengalaman yang sedikit mempunyai konsekuensi yang membuat kosakata
menjadi terbatas.

Secara tradisional, mengajarkan kosakata di atas pada tingkat pemula
sebagian besar terbatas pada kata-kata yang muncul pada teks bacaan. Cara
mengajarkan kosakata yang seperti ini mengasumsikan bahwa perluasan kosakata
akan terjadi melalui pelatihan kemampuan berbahasa lainnya, yang tidak terbukti
dapat memperluas kosakata siswa.

Untuk memahami bagaimana anak-anak mempelajari kosakata mereka,
ada beberapa pendekatan yang harus muncul di dalam mengajarkan bahasa
(French, 1950) dalam Herawati (2004 : 21), yaitu pendekatan uraian dan

pendekatan kontekstual.
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2.2  Metode Total Physical Response (TPR)
2.3  Definisi Metode Total Physical Response (TPR)

Anak-anak mempelajari bahasa untuk pertama kali dengan cara
mendengarkan bahasa disekitar mereka. Mereka mencoba mengerti dengan apa
yang mereka dengar karena mereka mendengar bahasa dalam konteks bahasa
yang berarti. Dalam penguasaan bahasa pertama, mendengarkan akan lebih
berperan daripada berbicara. Mendengarkan terhubung dengan tindakan fisik,

yang didesain untuk menguatkan pemahaman objek-objek dasar tertentu.

Herawati (2004:26) mengemukakan bahwa ” Tofal Physical Response
(TPR) dipelopori oleh James J.Asher, seorang psikologi dari San Jose State
College, Amerika Serikat. Pada pertengahan tahun 60-an, Asher memulai
eksperimen pengajaran bahasa dengan memanfaatkan gerakan tubuh.
Berbagai bahasa telah dicoba olehnya dan oleh orang lain pada anak
maupun orang dewasa, seperti bahasa Jepang, Rusia, Jerman, dan Inggris”.
Dalam Tarigan (1991) Asher (1986) mendefinisikan metode Total
Physical Response (TPR) sebagai metode mengajar bahasa yang terbentuk dari
koordinasi antara ucapan dan tindakan; metode ini mengajarkan bahasa melalui
aktifitas motorik.Pengembang metode ini adalah James Asher, seorang professor
psikologi di San Jose State University, California pada tahun 1960an. Metode ini
menggabungkan beberapa tradisi, yaitu pengembangan psikologi, teori belajar dan
pedagogi humanistik, termasuk juga prosedur cara mengajar bahasa yang
diusulkan oleh Harold dan Palmer di tahun 1925. Di dalam aktivitas Total
Physical Response (TPR), para siswa mendengarkan dengan tenang pada
serangkaian perintah dan merespon perintah tersebut dengan tindakan fisik yang

sesuai. Total Physical Response (TPR) memanfaatkan kemampuan alami manusia

untuk mendengarkan bahasa secara konteks dan menarik arti dari bahasa tersebut.
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Metode ini tidak membutuhkan kemampuan speaking, reading, atau writing dari
para siswa, sehingga metode ini sangat cocok untuk pembelajar pemula yang
mempunyai kosakata yang terbatas. Dengan metode Total Physical Response
(TPR) siswa tidak dipaksa untuk menggunakan bahasa keduanya secara lisan dan

tulisan, pelajar hanya perlu mendengarkan bahasa tersebut secara konteks.

Menurut Muneo (1992:57) metode pengajaran ini mengambil model proses
pemerolehan bahasa pada anak kecil, maka dianggap sebagai metode yang
berdasarkan metode alamiah atau shizenteki hoohoo (natural approach). Dasar-
dasar metodenya sangat sederhana, dimana guru (atau dengan menggunakan fape
recorder) memerintahkan suatu aktivitas kepada pembelajar (sangat tepat dengan
verba bentuk perintah fe kudasai). Bersamaan dengan itu guru memperlihatkan
aktivitas sesuai dengan perintah tadi. Perintah itu diulangi lagi dan pembelajar
yang ditunjuk mengikuti perintah tersebut dengan cara melakukuan aktivitas yang
sama. Metode ini menghubungkan pengucapan dengan makna. Selama kegiatan ini
guru tidak memberikan penyelaan gramatika. Perintah yang diberikan guru kepada
siswa dilakukan dengan bahasa yang dipelajari dalam bentuk kalimat perintah dari
yang sangat sederhana dan secara bertahap berlanjut kepada tingkat kesulitan yang
cukup tinggi, misalnya dengan bentuk perintah sebagai berikut:

1. Suwatte kudasai
Nonde kudasai

Totte kudasai
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2. Hiragana o kaite kudasai
Nihon no uta o utatte kudasai
Shiroi kaban o totte kudasai
Dalam bahasa Jepang terdapat beberapa ungkapan yang menyatakan
bentuk perintah selain te kudasai. Misalnya untuk bentuk perintah verba yomu bisa
dipakai yonde kudasai, yome, yonde, yominasai dan sebagainya. Pada taraf-taraf
tertentu variasi bentuk perintah ini bisa dipakai dalam pengajaran bahasa Jepang
dengan metode Total Physical Response (TPR).
3. Desain Penelitian
Dalam melakukan penelitian, sampel kelompok eksperimen dan kelompok
kontrol dilakukan pre-test dan post-test. Pengeliminasian data yang digunakan
sebelum diberikan perlakuan disebut pre-fest. Sedangkan pengeliminasian data
yang digunakan setelah diberikan perlakuan disebut post-test. Selanjutnya, kedua

hasil ini dibandingkan, sehingga hubungan sebab akibat dari pemberian perlakuan

bisa diketahui.

3.1 Teknik Pengumpulan Data

Teknik pengumpulan data yang digunakan dalam penelitian ini adalah
sebagai berikut :

1. Teknik studi pustaka.
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Teknik ini digunakan dengan merujuk kepada bahan bacaan yang
berhubungan dengan permasalahan yang diangkat dalam penelitian

2. Teknik observasi.

Observasi  dilakukan dengan melihat dan mengamati

kemampuan mengingat dan menghafal kata kerja bahasa Jepang

pada mahasiswa semester I Program Studi Pendidikan Bahasa

Jepang FKIP UHAMKA.

3. Tes
Adapun tes yang digunakan adalah sebagai berikut :

a. Pretest, dilakukan untuk memperoleh data tentang
kemampuan awal mahasiswa dalam mengingat kata kerja
bahasa Jepang.

b. Postest, dilakukan setelah proses mengajar selesai, untuk
mengetahui kemampuan mahasiswa baik di kelas

eksperimen maupun di kelas kontrol.

3.2 Instrumen

Instrumen yang digunakan untuk mengumpulkan data di dalam studi ini

adalah pre-test, post-test, dan observasi.
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Pre-test

Pre-test digunakan dengan tujuan untuk memperoleh data pengetahuan
siswa, terutama pengetahuan kosakata pada kedua kelompok serta untuk mencari
kelompok homogen.

Penulis memberikan tes tertulis, untuk mengukur pengetahuan kosakata
mereka. Soal pre-test ini terdiri dari 30 soal yang mengukur kemampuan siswa
dalam menggunakan kosakata berhubungan dengan tema yang akan diajarkan.
Tipe soal yang digunakan penulis adalah pilihan ganda dan menjodohkan. Tipe
soal ini dipilih karena mudah untuk dianalisa dan juga cocok untuk mahasiswa
tingkat dasar. Tes ini diberikan untuk mengetahui kemampuan awal terhadap

kosakata antara kelas kontrol dan kelas eksperimen.

Post-test

Sebuah post-test dilakukan pada kedua kelompok pada akhir program
untuk mengetahui hasil dari perlakuan penelitian yang telah dilakukan. Prosedur
post-test sama dengan pre-test, post-test dilakukan untuk mengetahui

perkembangan pengetahuan kosakata siswa.
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3.2 Populasi Dan Sampel

a.) Populasi

Populasi dalam penelitian ini adalah seluruh mahasiswa Program studi
Pendidikan bahasa Jepang Fakultas Keguruan dan ilmu pendidikan UHAMKA

tahun ajaran 2007/2008.

b) Sampel
Teknik sampel yang digunakan dalam penelitian ini adalah teknik
purposif. Sampel penelitian ini adalah mahasiswa Program studi Pendidikan
bahasa Jepang semester 2 Fakultas Keguruan dan ilmu pendidikan UHAMKA
tahun ajaran 2007/2008. Adapun alasan memilih sampel tersebut adalah karena
materi yang akan diajarkan dalam penelitian ini, akan dipelajari pada mahasiswa

semester 2

Hasil Penelitian Dan Pembahasan
1). Hasil tes Kelas Kontrol dan Kelas Eksperimen
Skor pretes kemampuan menyimak verba mahasiswa adalah skor yang
diperoleh sebelum pembelajaran diberikan baik di kelas eksperimen maupun di
kelas kontrol, rata-rata skor pretes kemampuan menyimak verba mahasiswa
kelas eksperimen adalah 67,90 atau 67,90% dari skor ideal dengan SD = 6,49.
Sedangkan rata-rata skor pretes kelas kontrol adalah 70,10 atau 70,10% dari

skor ideal dengan SD = 4,82.

Untuk membuktikan bahwa skor pretes kelas eksperimen dan kelas kontrol
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berbeda atau tidak secara signifikan, maka dilakukan uji kesamaan dua nilai
rata-rata pretes dengan menggunakan uji £. Sebelum dilakukan uji kesamaan dua
nilai rata-rata, terlebih dahulu dilakukan uji normalitas dan uji homogenitas

varians.

1) Uji Normalitas Pretes

Uji normalitas skor pretes kelas eksperimen dan kelas kontrol
menunjukkan skor kedua kelas tersebut berdistribusi normal. Dari perhitungan
diperoleh nilai Lo sebesar 0,176 dan dari tabel Liliefors diperoleh nilai L tabel
sebesar 0,190. Dengan demikian Lo < L tabel sehingga dapat disimpulkan bahwa
data pretes kelas kontrol berdistribusi normal. Nilai Lo sebesar 0,168 dan dari
tabel Liliefors diperoleh nilai L tabel sebesar 0,190. Dengan demikian Lo < L
tabel sehingga dapat disimpulkan bahwa data pretes kelas eksperimen
berdistribusi normal. Taraf signifikan a = 0,05 dan ukuran sampel sebanyak 20,
diperoleh nilai Lpe sebesar 0,190. Dari data diperoleh nilai Lo sebesar
0,176 untuk kelas kontrol dan 0,168 untuk kelas eksperimen. Ternyata nilai
Lo kedua untuk kedua kelomok < Lape). Hal ini menunjukkan bahwa data skor
pretes kelas eksperimen dan kelas kontrol berdistribusi normal.

2) Uji Homogenitas Pretes
Uji homogenitas varians skor pretes kelas eksperimen dan kelas

kontrol berfungsi untuk mengetahui apakah skor kedua kelas tersebut
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memiliki varians yang homogen atau heterogen. Hal ini perlu diketahui untuk
menentukan rumus uji t yang akan digunakan. Taraf signifikan o = 0,05, db;=(20-
1)=19, db,=(20-1)=19, diperoleh nilai Fyapei sebesar 2,168. Dari perhitungan data
diperoleh nilai F hitung sebesar 1,810. Nilai F hitung < F tabel dengan demikian
maka disimpulkan bahwa skor pretes kedua kelas homogen.

3) Uji t Pretest

Nilai rata-rata data hasil pretes dengan menggunakan statistik parametik

yaitu uji-t pada taraf signifikansi a=0,05 (uji dua pihak, %0=0,025) dengan
kriteria pengujian Ho diterima jika e < thinng < liater, Sedangkan dalam keadaan
lain Ho ditolak.

b. Skor Postes

Skor postes kemampuan menyimak verba mahasiswa adalah skor yang
diperoleh setelah pembelajaran diberikan baik di kelas eksperimen maupun di

kelas kontrol. Berdasarkan pengolahan data terhadap skor postes yang diukur,

diperoleh skor maksimum (Xmaks), skor minimum (Xpis), skor rata-rata (X ),

persentase (%) dan Standar Deviasi (SD).

Rata-rata skor postes kemampuan menyimak verba mahasiswa kelas
eksperimen adalah 75,75 atau 75,75% dari skor ideal dengan SD = 4,13.
Sedangkan rata-rata skor postes kelas kontrol adalah 72,70 atau 72,70% dari

skor ideal dengan SD = 5,13.
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1) Uji Normalitas Postes

Uji normalitas skor postes kelas eksperimen dan kelas kontrol
menyatakan skor kedua kelas tersebut berdistribusi normal.

Perhitungan diperoleh nilai Lo sebesar 0,127 dan dari tabel Liliefors
diperoleh nilai L tabel sebesar 0,190. Dengan demikian Lo < L tabel sehingga
dapat disimpulkan bahwa data postes kelas kontrol berdistribusi normal. Nilai Lo
sebesar 0,176 dan dari tabel Liliefors diperoleh nilai L tabel sebesar 0,190.
Dengan demikian Lo < L tabel sehingga dapat disimpulkan bahwa data postes
kelas eksperimen berdistribusi normal.

Pada taraf signifikan a = 0,05 dan ukuran sampel sebanyak 20,
diperoleh nilai Ly sebesar 0,190. Dari data diperoleh nilai Lo sebesar
0,127 untuk kelas kontrol dan 0,176 untuk kelas eksperimen. Ternyata nilai
Lo kedua untuk kedua kelompok < Ligpe;. Hal ini menunjukkan bahwa data
skor Postes kelas eksperimen dan kelas kontrol berdistribusi normal.

1) Uji Homogenitas Postes

Uji homogenitas varians skor postes kelas eksperimen dan kelas
kontrol berfungsi untuk mengetahui apakah skor kedua kelas tersebut
memiliki varians yang homogen atau heterogen.

Taraf signifikan a. = 0,05, db;=(20-1)=19, db,=(20-1)=19, diperoleh nilai

Fabel sebesar 2,168. Dari perhitungan data diperoleh nilai F hitung sebesar 1,545.
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Nilai F hitung < F tabel dengan demikian maka disimpulkan bahwa skor postes
kedua kelas homogen.
2) Uji t Postest

Selanjutnya dilakukan pengujian kesamaan dua nilai rata-rata data hasil
Postes dengan menggunakan statistik parametik yaitu uji-t pada taraf signifikansi
0=0,05 (uji dua pihak, }2a=0,025) dengan kriteria pengujian Ho diterima jika —
tiabel < thinmg < tiapes, S€dangkan dalam keadaan lain Ho ditolak

Disimpulkan bahwa kemampuan menyimak verba mahasiswa kelas
eksperimen signifikan lebih baik dibandingkan dengan kelas kontrol. Hal ini
menunjukkan bahwa metode Responsi Fisik Total (RFT) efektif dalam

meningkatkan kemampuan menyimak verba mahasiswa.

a.  Skor Gain kemampuan menyimak verba mahasiswa kelas eksperimen
dan kelas control
Skor gain kemampuan menyimak verba adalah selisih skor postes dan
pretes baik kelas eksperimen maupun kelas kontrol. Berdasarkan pengolahan data
terhadap skor postes dan pretes yang diukur, diperoleh skor maksimum (Xmaks)»
skor minimum (Xmin), skor rata-rata (X ) dan Standar Deviasi (SD).
Diketahui bahwa rata-rata skor gain kemampuan menyimak verba kelas
eksperimen dan kelas kontrol sebelum diolah tampak berbeda. Skor gain rata-

rata kemampuan menyimak verba kelas eksperimen adalah 5,65. Sedangkan
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skor gain rata-rata kelas kontrol adalah 4,80. Dengan demikian,

disimpulkan bahwa gain kelas eksperimen lebih baik dalam hal kemampuan

menyimak verba karena rata-rata skor postes kelas ekperimen lebih besar daripada

kelas kontrol.

Simpulan

Dari hasil analisa data pada bab IV dapat disimpulkan sebagai berikut:

1.

Berdasarkan hasil analisis data yang dilakukan, diketahui bahwa hasil tes
yang diperoleh siswa pada kelas kontrol dan kelas eksperimen dalam
penguasaan kosakata bahasa Jepang sebelum dilakukan pembelajaran
relatif sama atau tidak ada perbedaan. Namun setelah dilakukan
pembelajaran, hasil yang dicapai oleh kelas kontrol dan kelas eksperimen
relatif tidak sama atau ada perbedaan.

Diketahui fpinmg > tiaser, (2,07>2,02), maka Ho ditolak. Dengan demikian
penguasaan kosakata bahasa Jepang kelas kontrol dan kelas eksperimen
relatif tidak sama atau ada perbedaan. Di sini dapat disimpulkan
kemampuan menyimak verba mahasiswa kelas eksperimen signifikan
lebih baik dibandingkan dengan kelas kontrol.

a) Skor gain kemampuan menyimak verba kelas eksperimen dan
kelas kontrol sebelum diolah tampak berbeda. Skor gain rata-
rata kemampuan menyimak verba kelas eksperimen adalah

5,65. Sedangkan skor gain rata-rata kelas kontrol adalah
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4,80. Dengan demikian, disimpulkan bahwa gain kelas
eksperimen lebih baik dalam hal kemampuan menyimak verba
karena rata-rata skor postes kelas ekperimen lebih besar daripada
kelas kontrol. Maka dapat disimpulkan bahwa kemampuan
menyimak verba mahasiswa kelas eksperimen lebih tinggi
dibandingkan dengan kelas kontrol. Tetapi taraf signifikansinya
kurang bagus.

Dari hasil angket mahasiswa dapat disimpulkan bahwa metode TPR dapat

meningkatkan kemampuan pembelajar dalam menyimak kata kerja, dengan situasi

belajar yang menarik serta menyenangkan.

Saran
Dari hasil penelitian ini penulis menyampaikan saran sebagai upaya untuk

penerapan berbagai metode adalah sebagai berikut:

1. Para pembelajar bahasa asing, khususnya pembelajar bahasa
Jepang, sering menghadapi kendala dalam penguasaan bahasa
Jepang secara komprehensif, oleh karena itu diperlukan berbagai
metode yang dapat meningkatkan kemampauan para pembelajar,
baik pada kemampuan menyimak, membaca, menulis dan
berbicara.

2. Metode RFT dapat dijadikan sebagai salah satu metode dalam

pengajaran bahasa asing. Untuk itu disarankan kepada peneliti lain
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untuk mengujicoba ulang dengan sampel yang lebih luas, sehingga

akan diperoleh akurasi keefektifan metode RFT tersebut.
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